UHcpopmaLmsa o KkoHUenTyanbHbIX KapTax
KoHuenTtyanbHble KapTbl — 3hPEKTUBHBINA CMOCO0 OpraHu3aumm naen B Xo4e Mo3roBoro wrypma. Kapthbl
NPUYNH NCNONb3YKOTCA ANnA nnnocTpaunn Nnpu4NHHO-CNeaCTBEHHbIX OTHOLLUEHUN.

KnacTtepHble KapThbl

OTK KapTbl ABNATCA NOME3HbIM CPEACTBOM, MPY MOMOLLM KOTOPOTO YYEHMKN MOTYT pPasfioxXuTb U1
o6cyanTb Maeun B Xo4e MO3roBOro LTypMa 1 nokasaTb cBsdn. OHU MOryT ObITb MCMOMb30BaHbI Kak
HavyanbHas To4ka B GONbLUOM MPOEKTE UMK KaK OEeATENbHOCTb Nepes HavyanoM co3faHnsi TEKCTOBOTO
AokymeHTa. padmyeckoe npeacTaBneHne noMoraeT yyeHkaM BUaAeTb Maen Ha bymare u 3atem
MCNonb3oBaTh MX NPU HanncaHuM acce, AOKNaAoB Unu npeseHTaumii. Knactepbl MOryT UCNOSb30BaThCA
Ha pasnuyHbIX 3Tanax NpoekTa — OT CaMbIX MPOCTbIX KNACTEPOB A0 3Ha4YUTENbHO 6onee CroXHbIX.

Mpumepbl KNacTepHbIX KapT.
OTa knacTepHas KkapTa 13 npoekTa [bixaHne BeCHbl U3 pyKoBOACTBa Paspabomka aghghekmusHo20
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KapTbl npuyuH

KapTbl NpU4mH - OTAENbHBIN BUA KOHLENTYanbHbIX KApT. ATK KapTbl NOMOratoT y4eHuKam co3gaBaTb
06pasbl NPUYNHHO-CNEACTBEHHbIX OTHOLLIEHUIN. AHANU3 NPUYUH N CNELCTBUN KpaiHe BaXHO AN
NMOHNMAaHNS CNOXHbIX CUCTEM, TaKMX Kak UCTOpUYecKkne cobbITUS, U3MEHEHME NPUBbLIYEK XXUBOTHbIX.

Buderue npuquHbl 3anyckaeT pasMblLUIEHNE O NPUYNHE-CIIeACTBUM Yepes NOCTPOEHUE BU3yarnbHOM
KapTbl. Y4EHVKN CO34at0T BU3yarbHYH0 KapTy OTHOLLEHWI B (hopMe NpUYmnHa - cneacteme. OTu KapThbl
AenaiT MbIlfieHne HarnsgHbIM U obneryatoT COBMECTHOe NoHMMaHne 1 obbsAcHeHre cutyaumn. Ha
KapTax BudeHue npuyuHbi ronybble COeAUHEHN NOKa3biBalOT BNNSHME OAHOrO hakTopa Ha ApYrou, a
TOSNLLMHA NNHMI NOKa3blBaeT cuny BAUSHUSA. KpacHble NMHUM nokasbiBaloT oTpuLlaTenbHoe BNNsSHME.
Cpeacteo BudeHue lNpuyuHsbI;

e KapTbl OTHOLWWEHWI NpuYnHa-cneacTeme

e [lomoraloT yyeHnKaM aHann3mpoBaTb CMOXHbIE CUCTEMBI

e KapTbl nomoratoT obMeHnBaTbCcst obpa3amMm 1 3anyckarloT KONNEKTUBHYIO OEATENbHOCTb.



Mpumep KapTbl NPUYMH U CNeACTBUN:

‘ Charlotte's diligence ‘

Termpleton's selfishness

‘ Templton's cratiness

| Averd's mischievousness

| Wilhur's humbleness ‘

Fern's compassion

Old Sheep's wisdom ‘

| Mr. Zucherman's pride

‘ mr. Arable's practicality ‘

Charlotte's motherliness

‘ Goose's hossiness ‘

OTa kapTa u3 npoekTa, B KOTOPOM BudeHue rnpu4vuHbi UCMOb308a/0Ch 8 Npoekme «llaymuHa
Laprnombi» .

|/|CI'IOJ'Ib3yﬂ KapTbl 3HaHW yquTend n y4eHuKn, opraHnM3yrT CBOU 3HaHUA U NnpeacTaBnAaloT VIH(bOpMaLI,I/I}O
JNTIOrM4YHbIM N coaepXXaTeribHbIM cnocobom. Kaxxpas KapTa CItyXxuT CBOUM CcobCTBEHHbLIM LIENsIM U MOXET
ObITb BUOOM3MEHEHA.



